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PREAMBUL

Eesti naiste karikavOistlused on Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL) pohikirjaga
satestatud klubidevahelised vdistlused, kus selgitatakse naiste karikavoitja.

Superkarika finaalis kohtuvad eelmise hooaja meister ja karikavditja.
| OLDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Juhend satestab Eesti 2023/24. a naiste karikavdistlustel (edaspidi Voistlused)
ja 2024. a Superkarika finaalis osalevate ning Vdistluste organiseerimisega
seotud osapoolte digusi, kohustusi ja vastutust.

Artikkel 2 — Mbisted
2.1  Juhendi kontekstis on mdisted defineeritud alljargnevalt:

Ametiisik Klubiga seotud isik, kes on Klubisse registreeritud ja omab
kehtivat ametiisiku litsentsi — treener, vdistkonna esindaja,
Klubi president, meditsiinitb6taja jne.

Aus mang Kontseptsioon, mis vaartustab ausas konkurentsis
saavutatud tulemust. Ausa méngu (inglise keeles Fair
Play) kontseptsioonis tegutsevad isikud lojaalsuse,
ausameelsuse, sportlikkuse ja eetika printsiipe jargides.
Aus mang vélistab pettuse, araostmise, korruptsiooni,
dopingu, végivalla (nii fladsilise kui moraalse),
diskrimineerimise, ekspluateerimise  ja liialdatud
kommertslikkuse. Loetelu tegevustest, mida loetakse Ausa
mangu  pdhimobtete  rikkumisteks on  fikseeritud
Distsiplinaarmé&aruse artiklis 4 ning juhendi lisas 1.

CAS Court of Arbitration for Sport on Sveitsis Lausanne’s asuv
Rahvusvaheline Spordi Arbitraazkohus.

Duubelvoistkond Pdhivobistkonnaga seotud madalamal liigatasandil mangiv
voistkond. Duubelvdistkond saab olla vaid sama Kilubi
voistkond. Uhel vdistkonnal saab olla vaid (ks
duubelvbistkond ja Uks vdistkond tohib olla
duubelvdistkonnaks vaid Uhele vdistkonnale.

,Eestis treenitud Méngija, kes on kas Eesti kodanik v6i mangija, kellel on
mangija“ ehk ETM maaramata kodakondsus ja tal on Eestis valja antud
valismaalase pass. Lisaks loetakse ,Eestis treenitud
mangijaks® mangija, kes on sundinud Eestis vdi kes on
manginud Eesti jalgpalli meistriviistlustel vAhemalt seitse
(7) hooaega, sOltumata tema rahvusest ja
kodakondsusest. Mangija puhul, kes on Eesti jalgpalli
meistriv@istlustele olnud Ules antud pool hooaega (hooaja
algusest kuni suvise ulesandmisperioodini vdi suvisest
tlesandmisperioodist kuni hooaja I6puni) laheb kénealune
pool hooaega arvesse juhul, kui mangija on selle perioodi



EJL-i eqiidi all
ERIS

FIFA

Hoiatused ja
eemaldamised

IFAB

Jalgpalli ametiisiku
litsents

Jalgpalluri litsents

Jarelkasvuvoistkonnad

Klubi (jalgpalliklubi)

,Klubis treenitud
mangija“ ehk KTM

jooksul osalenud vahemalt Uhes Eesti jalgpalli
meistrivoistluste mangus.

Koik EJL-i poolt korraldatud voistlused.

EJL-i registreerimise ja informatsiooni sisteem ehk ERIS
on internetipbhine slisteem Klubidele, mangijatele ja
teistele  jalgpallis  tegutsevatele isikutele  EJL-i
andmebaasis olevate jalgpallialaste andmete ja diguste
(sh litsents) haldamiseks ning info andmiseks,
vahetamiseks ja saamiseks

Fédération Internationale de Football Association ehk
Rahvusvaheline jalgpalliféderatsioon.

Hoiatused on kohtuniku poolt méngijale ja/vdi ametiisikule
antud kollased kaardid. Eemaldamised on kohtuniku poolt
mangijale ja/voi ametiisikule antud punased kaardid.

The International Football Association Board ehk
Rahvusvaheline Jalgpalli N6ukogu

Jalgpalli ametiisiku litsents annab isikule juriidilise aluse
tegutseda EJL-i egiidi all toimuvatel vdistlustel osaleva
vlistkonna ametiisikuna, sh olla ametiisikuna margitud
manguprotokollis ja viibida méngu ajal tehnilises alas.
Ametiisiku litsentseerimine toimub vastavalt Jalgpalli
ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.
Ametiisiku litsents kehtib Uhe kalendriaasta.

Oigus, mis annab mangijale juriidilise aluse osaleda Eesti
jalgpalli meistri- ja karikavoistlustel. Jalgpalluri litsents
kehtib Ghe kalendriaasta.

Klubi Eliitligas osalevad noortevdistkonnad.

Eestis registreeritud mittetulundusuhing, mille vdistkond
osaleb ametlikel méngudel ja mille pdhitegevus on seotud
jalgpalli arendamise, harrastajate koondamise,
jalgpallivdistluste korraldamise jms jalgpallilise
tegevusega; mis asub EJL-i territooriumil, méangib oma
kodumangud Eestis; omab digust Klubi nime ja atribuutika
kasutamiseks.

Méangija, kes olenemata vanusest, rahvusest ja
kodakondsusest, alates hooaja algusest, mil ta sai 12-
aastaseks kuni hooaja |I6puni, mil ta sai 23-aastaseks, on
manginud Klubi eest v6i on olnud Klubisse registreeritud
vahemalt kolm (3) hooaega. Kui mangija on laenul voi kui
ta antakse hooajaks ules teise Klubi vdistkonda, siis laenul
olemise voi teise Klubi vdistkonna eest mangimise aeg
laheb ,Klubis treenitud mangija“ aja arvestusse mdlemale
Klubile. Samuti loetakse ,Klubis treenitud mangijaks®



Mangija mangimine
mangus

Mangija osalemine
mangus

Pohivdistkond
Rahvaliiga jalgpalluri
litsents

Sari

Transfer

UEFA

UEFA klubivdistlused

mangijat, kes on mistahes vanuses olnud Klubisse
registreeritud ja Klubi vodistkonda iles antud vahemalt
seitse (7) hooaega, mis ei pea olema jarjestikkused.
Mangija puhul, kes on Kklubisse registreeritud VvOi
voistkonda ules antud pool hooaega (hooaja algusest kuni
suvise Ulesandmisperioodini Yol suvisest
tlesandmisperioodist  kuni  hooaja 16puni), laheb
registreerimine/ulesandmine arvesse pooliku hooajana.
Kaks poolikut hooaega annavad kokku tihe terve hooaja.

Mangija mangimiseks mangus loetakse seda, kui méngija
on viibinud véljakul ja manginud kasvéi Uhe (1) minuti.
Méangudes, kus toimuvad edasi-tagasi vahetused, loetakse
mangija mangimiseks mangus tema protokolli kandmist,
k.a vahetusméngijana.

Mangija osalemiseks méangus loetakse mangija protokolli
kandmist, k.a juhul, kui mangija on protokolli kantud
vahetusmangijana, kuid teda sisse ei vahetata.
Saalijalgpallis loetakse méangija osalemiseks méngus tema
protokolli kandmist.

Voistkond, kellel on duubel- ja/vdi jarelkasvuvdistkond.

Oigus, mis annab mangijale juriidilise aluse osaleda Eesti
rahvaliiga voistlustel. Rahvaliiga jalgpalluri litsents kehtib
uhe kalendriaasta.

EJL-i poolt korraldatavad erinevad jalgpallivbistlused,
naiteks Eesti meistrivdistlused, Eesti karikavdistlused,
Superkarika finaal, Eesti vaikesed karikavdistlused, Eesti
noorte meistri- ja klubidevahelised voistlused, Eesti noorte
meistrivlistlused Eliitliigades, jms.

Mangija rahvusvaheline uleminek ja seda t6endav
rahvusvahelise  Ulemineku sertifikaat (International
Transfer Cerificate ehk ITC). Transferi peab kisima ja
saama l10-aastase ja vanema maéangija registreerimiseks
teises jalgpallilidus ja selle taotlemine kaib vastavalt FIFA
mangijate staatuse ja tleminekute korra (FIFA Regulations
on the Status and Transfer of Players) artiklile 9.

Union des Associations Européennes de Football ehk
Euroopa jalgpallilitusid thendav organisatsioon.

UEFA poolt korraldatavad voi tema egiidi all toimuvad
vOistlused UEFA liikmesriikide Klubidele, naiteks Naiste
Meistrite Liiga.

Artikkel 3 — Organiseerimine

3.1  Vadistlusi organiseerib ja juhib EJL.

3.2 EJL organiseerib Vdoistlusi igal aastal.



3.3

3.4
3.5

4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

6.1

7.1

EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan, kes
vastutab kdigi Voistlustega seotud kusimuste eest, v.a distsiplinaarkiisimused.
Peadirektor vOib osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest delegeerida
EJL-i vOistluste osakonnale.

Voistlusi administreerib EJL-i vOistluste osakond.

Distsiplinaarorganid ké&sitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kdsimusi
vastavalt EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Artikkel 4 - Kommertsdigused

Juhendis tdhendavad "kommertsfigused” kdiki Vdistlustega seotud kommerts-
ja meediadigusi ning vbimalusi, muuhulgas:

a) kdiki kehtivaid ja/vdi tulevasi Ulemaailmseid visuaalsete, audiovisuaalsete
ja heliliste ringhaalingusaadete (staatiliste ja/vbi liikkuvate kujutiste)
edastamise Oigusi raadio, televisiooni v6i muude olemasolevate ja/voi
tulevaste elektrooniliste levitamisvahendite abil (kaasa arvatud internet ja
traadita tehnoloogia); ning

e e

b) turundus-, sponsorlus-, reklaami-, litsentsi- ja frantsiisidigusi koos
vdistlustega seotud andmete ja statistikaalaste digustega.

Kdik Voistlustega seotud kommertsdigused kuuluvad voistluste organiseerijale
— EJL-ile.

Artikkel 5 — Intellektuaalomandi digused

Kdik Vaistlustega seotud digused intellektuaalomandile kuuluvad ainuiksi EJL-
ile. Oigused intellektuaalomandile hélmavad muuhulgas olemasolevaid Vvoi
tulevasi Bigusi liigade, voistluste ja sarjade nimede, logode, brandide, medalite
ning trofeede suhtes. Nimetatud diguste kasutamiseks on EJL-ilt vaja saada
eelnev kirjalik ndusolek ning nende kasutamine peab alati vastama EJL-i
juhenditele ja juhistele.

Mangupaiku ja -aegu kajastava mangukalendri ning V@oistlustel peetavate
mangudega seotud andmete ja statistikaalased digused kuuluvad ainuisikuliselt
EJL-ile.

Voistlustel on muusika esitlusdiguseks EJL s6lminud lepingu Eesti Autorite
Uhinguga ja selle esitamine on Klubidele tasuta.

Artikkel 6 — Aus méng

Kdik Vaistluste mangud tuleb pidada jargides Ausa méangu pdhimdbtteid, mis on
kirjeldatud k&esoleva juhendi lisas 1.

Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 7 — EJL-i kohustused

EJL loob parimad tingimused Vdistluste organiseerimiseks. Need tingimused
puudutavad muuhulgas Vdistluste edendamist, kooskdlastamist ja
administreerimist, litsentside véljastamist, vOistkondade registreerimist, loa



7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

andmist Voistlustel osalemiseks, vdistlussiisteemi, mangureegleid, kohtunike
tegevust, kontrolli ja distsiplinaarkiisimusi ning kommertsdiguste kasutamist.

EJL korraldab Vaistluste finaalmangu.
Artikkel 8 — Jalgpalliklubide kohustused
Vaistlustel osaledes kohustuvad Klubid:

8.1.1 jargima EJL-i pdhikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

8.1.2 jargima FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskdlas vastu vfetud otsuseid;

8.1.3 jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pohikirjas
ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda
ning taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

8.1.4 po6oérduma vaidlusalases kusimuses I0pliku (vimase astme) lahendi
saamiseks, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-il padevus, mitte tavakohtusse, vaid
sOltumatusse, erapooletusse, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis
tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse, tunnustama selle otsust
I6plikuna ning seda taitma;

8.1.5 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS).

Klubi peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja valja antud varustuse
kohta.

Klubid vastutavad oma mangijate, ametiisikute, likmete, toetajate ja mangude
juures ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Kodumaéangu korraldav Klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne mangu,
mangu ajal ning parast mangu.

Koduméngu korraldav Klubi vabastab EJL-i igasuguste kahjutasunduete
maksmisest vOi kohustustest kolmandate isikute suhtes, v.a juhul, kui méang ei
toimunud kohtunike mitteilmumise tottu.

Klubi on kohustatud koosk®las artikliga 25 pidama oma kodumangud EJL-ile
teatatud kodustaadionil, mis asub Eesti Vabariigi territooriumil. Méange voidakse
erandkorras korraldada monel teisel valjakul vaid EJL-i otsusega.

Koduméngu korraldav Klubi peab mangud korraldama vastavalt EJL-i
dokumentides toodud nduetele. Klubi on ainuisikuliselt vastutav kdikide mangu
korraldamisega seotud kohustuste téitmise eest, kui EJL-i juhatus ei ole
otsustanud teisiti.

Kodumangu korraldav Klubi kannab kbik mangu korraldamisega seotud kulud,
v.a finaalmadngu ja Superkarika finaali korraldamisega seotud ning
mangukohtunike kulud.



8.9
8.10

8.11

8.12

9.1

9.2

9.3

9.4

Kilalisvoistkonna Klubi kannab kodik vdistkonna lahetuskulud.

Klubi on kohustatud tasuma tahtaegselt kdik EJL-i dokumentide alusel
madaratud maksud, trahvid ja tasud.

Klubid on kohustatud andma EJL-ile tasuta diguse mitteérilisel eesmargil
jalgpalli arendamiseks kasutada ja volitada teisi kasutama Vaistlustel osalevate
Klubide koigi méangijate ning ametiisikute fotosid ja nende kohta koostatud
audiovisuaalseid ning visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende nimed,
asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos Klubi nime, logo, embleemi
ja mangijate sargiga (kaasa arvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate
reklaam).

Klubidel ei ole volitusi tegutseda EJL-i vdi Vdistluste nimel EJL-i eelneva kirjaliku
loata.

Artikkel 9 — Mangijate ja Klubi ametiisikute kohustused

Voistlustel osalevad mangijad peavad omama kehtivat jalgpalluri vdi rahvaliiga
jalgpalluri litsentsi.

Klubi ametiisikud, kes viibivad Vdistlustel tehnilises alas (sh treenerid,
meditsiiniline personal, vdistkonna esindaja jne) voi tegutsevad voistlustel Klubi
ametiisikutena (naiteks voistkonna esindaja) peavad omama kehtivat ametiisiku
litsentsi vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise
korrale.

Klubi ametiisikud, kellel on seadusjargne 8igus voi volitus Klubi nimel toiminguid
sooritama ja/vdi dokumente allkirjastama, peavad omama kehtivat litsentsi
vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.

Litsentsi omades kohustuvad méangijad ja Klubi ametiisikud:

9.4.1 kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest
vastavalt Ausa mangu pohimotetele;

9.4.2 tunnustama kehtivaid jalgpallireegleid, mis on vastu vdetud IFAB-i poolt;

9.4.3 taitma EJL-i, FIFA ja UEFA pd&hikirju, juhendeid, direktiive ning nende
alusel ja nendega kooskdlas vastu voetud otsuseid,;

9.4.4 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud
voi tekivad seoses EJL-i pohikija vOi muude EJL-i dokumentide
taitmisega, kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette
nahtud vaidluste lahendamise korda;

9.4.5 vaidlusalases kusimuses 10pliku (vimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille
lahendamiseks puudub EJL-il padevus, mitte pdéérduma tavakohtusse,
vaid edastama kisimuse lahendamiseks sdltumatule, erapooletule, Eesti
seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevale jalgpallialasele
vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust I6plikuna ja kohustudes seda
tingimusteta taitma,



9.5

10.1

10.2

10.3

10.4

111

11.2

11.3

9.4.6 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS);

9.4.7 hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi voib kahjustada EJL-
i poolt organiseeritud vdi korraldatud vdistluste aususe p&himdtet ning
kohustuvad tegema EJL-iga taielikku koostdod voitlemaks selliste tegude
vastu.

Ko6ik mangijad ja ametiisikud annavad EJL-ile tasuta Oiguse mittearilisel
eesmargil jalgpalli arendamiseks ja EJL-i poolt kindlaks mé&éaratud muudel
moistlikel eesmarkidel kasutada ja volitada kolmandaid isikuid kasutama
mangijate ja ametiisikute fotosid ning nende kohta koostatud audiovisuaalseid
ja visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika,
andmed ja kujutised) koos Klubi nime, embleemi ja méangijate sargiga (kaasa
arvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

Il AUTASUSTAMINE
Artikkel 10 — Karikas, diplomid ja medalid

EJL autasustab Vdistluste vditjaks tulnud v@istkonda randkarika ja diplomiga.
EJL graveerib voitjaks tulnud Klubi nime karikale. Vdistkonna liikmeid
autasustatakse kokku kuni 30 kuldmedaliga.

Vaoistluste voitja on vastutav karika korrashoidmise ja sailivuse eest. Juhul kui
karikas kaotatakse v0i saab kahjustada, hivitab Klubi EJL-ile kbik taastamisega
seotud kulud. Klubi peab tagastama taiuslikus seisukorras karika EJL-ile Uks
kuu enne jargmist karikafinaali.

Voistluste vditja voib tellida EJL-ilt karikast koopia, millele margitakse selgelt, et
tegu on koopiaga. Koopia tegemisega kaasnevad kulud kannab Klubi.

Teisele kohale tulnud vdistkonda autasustatakse diplomiga ja selle likmeid kuni
30 hébemedaliga.

IV OSAVOTJAD, VOISTLUSTELE REGISTREERIMINE, MANGIJATE
ULESANDMINE JA OSALEMINE MANGUS

Artikkel 11 — Vdistlustest osavotjad

Vaistlustest vbivad osa votta kdik vdistkonnad, kes on registreeritud Eesti 2023.
a naiste meistrivlistlustele ja naiste rahvaliigasse, aktsepteerivad EJL-i
pohikirja, kdesolevat juhendit ning teisi EJL-i poolt valja antud dokumente ja on
tasunud tahtajaks liiga likmemaksu ning koik teised EJL-i dokumentide alusel
maaratud trahvid ja tasud. Vdistkond, kes meistrivdistlustelt voi rahvaliigast
diskvalifitseeritakse, diskvalifitseeritakse ka Vaistlustelt.

Vdistlustel osalemiseks peavad Klubid EJL-ile esitama vdistkonna
registreerimisdokumendid etteantud vormidel ja maaratud tahtajaks.

Kui Klubi on eelnevatel hooaegadel andnud Vaistlusel loobumiskaotuseid, siis
kaalutakse tema sobivust vdistlustel osalema.

10
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Artikkel 12 — Vdistkonna registreerimine ja lilkmemaks

Meistrivistlustel osaleva vdistkonna Klubi registreerib oma vdistkonna
Vaistlustele koos vdistkonna registreerimisega Meistrivdistlustele. Rahvaliiga
voistkond registreerib oma voistkonna Vadistlustele koos vdistkonna
registreerimisega Rahvaliigasse.

Hilinejaid registreeritakse Voistlustele ainult Peadirektori otsuse alusel.
Vaistluste jooksul ei ole lubatud muuta voistkonna nime.
Liikmemaksu voistlustel ei rakendata.

Artikkel 13 — Mangijate Ulesandmine ja digus osaleda méangus
Voistkondadesse mangijate tlesandmist ei toimu.

Vaoistlustel tohib vdistkonna eest mangida mangija, kellel on digus méangida
sama vaistkonna eest jooksva hooaja meistrivoistlustel, k.a pdhi-, duubel- ja
jarelkasvuvoistkonna mangija.

Rahvaliiga voistkonna eest tohivad Voistluste mangus osaleda kdik méngijad
samadel tingimustel, nagu neil on lubatud osaleda rahvaliiga mangudel.

Pohi- ja duubelvdistkonna mangijad, kellel on vastavalt meistrivdistluste
juhendile Gigus osaleda Vdistluste méangus, vlivad Uhes mangus osaleda
piiranguta, st et Uhes pdohivbistkonna méngus tohib osaleda piiramatu arv
duubelvbistkonna mangijaid ja vastupidi.

Kui vdistkonnal on jarelkasvuvoistkond, siis vdivad kdiki jarelkasvuvdistkonda
Ulesantud mangijaid osaleda Vdistluste mangudes samadel tingimustel, mis
meistrivlistluste mangudes.

Mangijal on lubatud Vadistlustel mangida ainult Uhe (1) vdistkonna eest v.a
punktis 13.7 kirjeldatud juhul. M&ngimiseks ei loeta seda, kui méngija on kantud
manguprotokolli, kuid ei mangi kaasa.

Alates veerandfinaalidest on mangijal lubatud Vadistlustel mangida uue
voistkonna eest, v.a punktis 13.8 kirjeldatud juhul.

Kui Vdistluste veerandfinaalidesse jduab vdistkonna duubelvdistkond, siis ei
tohi selles voistkonnas osaleda (sh olla manguprotokolli kantud) Voistlustel
enne pohivoistkonna eest ménginud méangija.

Rahvaliiga voistkonna eest tohivad Vaistluste mangus osaleda kdik mangijad
samadel tingimustel, nagu neil on lubatud osaleda rahvaliiga méangudel.

Mangija tohib Ghel paeval osaleda vaid Uhes (1) EJL-i egqiidi all toimuvas
mangus.

Mangija, kes on siundinud 2007. aastal voi hiliem (2024. aasta hooajal 2008.
aastal voi hiliem), tohib seitsme (7) kalendripaeva jooksul mangida kuni kahes
(2) EJL-i eqiidi all toimuvas méangus, mille hulka ei loeta rahvuskoondise méange.
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13.12 Kui voistkonnal on seitsme kalendripdeva jooksul mangukalendrist tingituna

141

15.1

16.1
16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

18.1

18.2

18.3

18.4

rohkem, kui kaks (2) mangu seitsme kalendripaeva jooksul, siis reeglit ei
rakendata, kuid noorméngija mangukoormust tuleb jalgida.

V MANGUREEGLID JA VOISTLUSTE SUSTEEM
Artikkel 14 — Mangureeglid

Mangimisel jargitakse IFAB-i poolt vélja tootatud ja FIFA poolt avaldatud
Mangureegleid (IFAB Laws of the Game).

Artikkel 15 — Mangupallid

Mangupallid peavad vastama Mangureeglitega kehtestatud nduetele ja kandma
marget FIFA Quality vdi FIFA Quality Pro.

Artikkel 16 — Vaheaeg poolaegade vahel
Vaheaeg poolaegade vahel kestab kuni 15 minutit.

Kui minnakse lisaajale, tehakse parast normaalaja I6ppu ja enne lisaaja algust
5-minutiline paus. Reeglina jadvad maéngijad selle 5-minutilise pausi ajal
manguvaljakule, kui kohtunik ei otsusta teisiti.

Artikkel 17 — Lisaaeg ja mangujargsed penaltid

Mangu viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg 2x15 minutit. Lisaaja viigilise
tulemuse korral selgitatakse vditja viie (5) penaltiloogi tulemuse pohjal. Kui ka
siis on seis viigiline, jatkatakse penaltilookide 166mist kuni vditja selgumiseni.

Kui lisaaja jooksul vditja ei selgu, selgitatakse voitja mangujargsete
penaltildokidega. Sellisel juhul jargitakse Mangureeglites kirjeldatud ,Vaitja
selgitamise protseduuri®.

Kui penaltilookide 166mist ei ole véimalik I6pule viia halbade ilmastikutingimuste
vOi olukorra kontrolli alt valjumise t6ttu, kohaldatakse kéesoleva juhendi artiklis
24 satestatut.

Kui wUhe Klubi sudl ei ole penaltilookide |60mist voimalik I6pule viia,
kohaldatakse kdesoleva juhendi artiklis 22 satestatut.

Artikkel 18 — VOistluste slisteem

Vaistlused toimuvad Uhe manguna karikasisteemis esimesena loositud
voistkonna kodustaadionil.

Kdik voistkonnad, v.a Eesti 2022. aasta naiste meistrivoistlustel 1.—4. kohale
tulnud vdistkonnad, loositakse paaridesse enne igat ringi.

2022. aasta hooaja meistrivoistlustel 1.-4. koha saavutanud vdistkonnad
alustavad veerandfinaalidest. Ulejaanud neli veerandfinalisti selgitatakse valja
Ulejdanud voistkondade hulgast. Veerandfinaalide paarid loositakse vabaloosi
pdhimdottel.

Loosimiskomisjoni kuuluvad EJL-i sekretariaadi esindajad.

12



18.5
18.6

19.1

19.2
19.3
19.4

19.5

20.1

20.2

21.1

21.2

21.3

Loosimised on avalikud.

Mangu viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg 2x15 minutit. Lisaaja viigilise
tulemuse korral selgitatakse vditja viie (5) penaltiloogi tulemuse pdhjal. Kui ka
siis on seis viigiline, jatkatakse penaltilookide 166mist kuni vditja selgumiseni.

VI MANGUPAEVAD JA KELLAAJAD
Artikkel 19 — Mangupéevad

Mangud toimuvad vastavalt Eesti naiste jalgpalli tlupkalendris toodud
Voistluste mangupaevadel ja tdpse manguaja maarab vdistluste osakond.

Vaoistlustel algavad méngud 2023. a suvel ja Idppevad 2024. a mais.
Karikafinaal toimub 2024. a maikuus.

Uhe vdistkonna kahe meistri- ja/vGi karikavdistluste mangu vahele peab jaama
vahemalt kaks manguvaba kalendripéeva.

Klubi vdib kinnitatud voistluskalendris muudatuste tegemist taotleda jargmistel
juhtudel:

19.5.1kui ks vdi enam vdistkonna méangijat on seotud Eesti rahvuskoondise
manguga,

19.5.2kui Klubi osaleb UEFA klubivdistlustel voi teistes rahvusvahelistes
mangudes, mis omavad olulist tahtsust;

19.5.3 lahtuvalt staadioni seisukorrast.
Artikkel 20 — Mangu alguse kellaajad

Toopaevadel alustatakse mangudega mitte varem kui kell 17.00 ja mitte hiljem
kui kell 21.00. Laupaeval, puhapéeval ning riiklikel pihadel alustatakse
mangudega mitte varem kui kell 10.00 ja mitte hiljem kui kell 21.00.

Mangu kohtunikul on digus objektiivsete asjaolude ilmnemisel alustada mangu
kuni 15 minutit parast EJL-i poolt maaratud méangu algusaega.

Artikkel 21 — Mangukoha ja -aja muutmine

Mangukohta on lubatud muuta, kui see on tingitud valjaku mangukdlbmatusest
vOi staadioni hdivatusest, mille eest ei vastuta Klubi.

Mangukoha ja/vdi -aja muutmiseks tuleb EJL-le ja vastasvdistkonnale esitada
kirjalik taotlus koos p&hjendusega hiljemalt kimme (10) paeva enne kalendriga
kinnitatud esialgset mangupdaeva voi kui taotletakse méangu toomist esialgsest
mangupéevast ettepoole, hiljemalt kimme (10) pdeva enne uut mangupaeva,
v.a kui taotlus esitatakse punkti 19.5.1 alusel.

Kui Klubi esitab taotluse vahem kui kimme (10) paeva enne esialgset voi uut
mangu, v.a artiklis 23 toodud juhul, peab Klubi tasuma EJL-le 50 euro suuruse
manguaja muudatuse tasu koos taotluse esitamisega voi vastavalt EJL-i poolt
esitatud arvele. Taotlust manguaja ja/vdoi —koha muutmiseks, v.a artiklis 23
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21.4

21.5

21.6

21.7

21.8

22.1

22.2

22.3

22.4

22.5

23.1

23.2

23.3

toodud juhul, ei ole véimalik esitada, kui manguni on jadnud vahem kui 3
toOpaeva.

Manguaja muutmiseks punktides 21.2 ja 21.3 on vajalik vastasvdistkonna ja
kodustaadioni haldaja ndusolek, mille kohta peab taotlusel olema marge.

Manguaja muutmiseks punktis 19.5.1 toodud pdhjusel peab Klubi esitama
taotluse hillemalt 24 tunni jooksul peale EJL-i poolse rahvuskoondise
kogunemise kutse valjasaatmist.

Mangukoha ja/vbi -aja muutmise otsustab EJL-i vOistluste osakond lahtudes
Klubi poolt esitatud taotluse esitamise ajast, pdhjendusest ja manguaja
muudatuse tasu laekumisest.

EJL-il on digus teha mangukalendrisse muudatusi teavitades sellest mangus
osalevate voistkondade Klubi hiljlemalt kolm (3) to6paeva enne kalendrisolevat
manguaega, v.a artiklis 23 kirjeldatud juhul.

Muudatus jOustub parast EJL-i vdistluste osakonna poolt vastava kinnituse
saatmist mangus osalevate vdistkondade Klubidele.

Artikkel 22 — Mangu arajaamine

Kui koduméangu korraldav Klubi leiab, et mang ei saa ettearvamatute asjaolude
tottu toimuda, nt mangimiseks sobimatu valjaku tottu, peab ta sellest
viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 24 tundi enne mangu algust teavitama EJL-i
vOistluste osakonda ja vastasvoistkonda ning méng jaab ara, v.a. juhul kui EJL
ja mdlemad Klubid ei leia lahendust mangu toimumiseks kalendris maaratud
ajal.

Kui vdistkonnad on saabunud méangupaika ja kohtunik leiab, et mangu ei saa
alustada manguvaljaku sobimatuse voi halbade ilmastikutingimuste t6ttu, jaab
mang ara.

Kui EJL-i poolt m&aratud kohtunik ei ilmu mingil pdhjusel vdistluspaika ja EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole vdimalik leida talle asendajat, jaab mang ara.

Arajaanud mangu uue toimumise aja ja vajadusel ka koha maarab EJL hiliemalt
arajaanud mangule jargneva tdopaeva jooksul ja see otsus on I6plik.

Edasilikatud mangule sditva vdistkonna transpordikulud katab EJL v.a. juhul
kui mang on edasi likatud méngule sbitva Klubi stdl.

Artikkel 23 — Mangu katkestamine

Mangimiseks sobimatu véljaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtunike
terviserikke vOi muu ettearvamatu pdhjuse tottu peatab kohtunik mangu. Kui
mangu ei ole maistliku aja jooksul véimalik jatkata, katkestab ta mangu.

Kui kohtunik otsustab mangu katkestada, mé&&rab EJL mangu I6puni
mangimiseks uue aja ja vajadusel ka koha. Katkestatud mang tuleb I6puni
mangida enne jargmise ringi paaride loosimist.

Mangu jatkamisel kohaldatakse jargmisi p6himétteid:
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23.4

24.1

24.2

25.1

25.2

25.3

23.3.1 mangu jatkatakse samalt seisult, mis see oli mangu katkestamise hetkel;

23.3.2 taasalustatud méangus voivad osaleda kbik méangijad, kellel oli digus
osaleda katkestatud méngus, v.a mangijad, kes olid katkestatud méangul
valja vahetatud, eemaldatud vOi kes pidid katkestatud mangu
mangukeelu tottu vahele jatma. Katkestatud mangul pdhikoosseisus
olnud mangija ei tohi taasalustatud mangu alustada vahetusmangijana;

23.3.3 kdik katkestatud mangul saadud kollased ja punased kaardid kehtivad
taasalustatud méangu I6puni;

23.3.4 katkestatud méangul eemaldatud méangijat ei saa asendada ning méangu
peab taasalustama sama arv mangijaid, kui neid oli véljakul mangu
katkestamise hetkel,

23.3.5 vdistkond tohib taasalustatud mangus teha mangu katkestamise hetkel
jarelejaanud arv vahetusi;

23.3.6 mang taasalustatakse samast kohast ja momendist, mis hetkel see
katkestati (nt vabalook, audi sissevise, varavaesine lahtilodk, nurgaldok,
penalti jne). Kui mang katkestati hetkel kui pall oli méngus, siis jatkatakse
samast kohast kohtuniku palliga.

Méangimiseks sobimatu véljaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtuniku
terviserikke v6i muu ettearvamatu pdhjuse t6ttu katkestatud mangu korral katab
EJL edasilikatud mangule sbitva vdistkonna transpordikulud.

Artikkel 24 — Mangu arajaamine voi katkestamine Klubi st téttu,
mangimisest keeldumine ja muud sarnased olukorrad

Kui vBistkond keeldub mangimisest voi kui Klubi st tdttu ei ole vBimalik mangu
l&bi viia voi I6puni mangida, arutab vastavat juhtumit EJL-i distsiplinaarorgan,
kes vdib sanktsioneerida rikkujat ning maarab kindlaks rakendatavad meetmed,
mille  hulka kuuluvad ka kaotuse mé&aramise ja/vbi Vadistlustelt
diskvalifitseerimine.

EJL-i distsiplinaarorgan voib kinnitada mé&ngu katkestamise hetkel kehtinud
mangutulemuse, kui mangu tulemus oli selle Klubi kasuks, kes ei olnud méangu
poolelijatmise eest vastutav.

VII STAADIONID
Artikkel 25 — Nduded staadionitele

Vaistluste mange tohib pidada staadionitel, mille andmeid on Spordiregistris
vimase 12 kuu jooksul uuendatud ja millele EJL-i staadionite komisjon on
maaranud vastavalt dokumendile EJL-i Staadionite Standard punktis 25.3
toodud kategooria.

Vaistlustel vilakse méangud labi vdistkondade poolt meistrivdistluste ja rahvaliiga
mangudeks ules antud kodustaadionitel, v.a juhul, kui need ei vasta punktis 25.3
toodud nduetele.

Kuni poolfinaalini peab kodustaadion vastama vahemalt EJL-i staadionite
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25.4

25.5

25.6

25.7

26.1

26.2

26.3

27.1

hindamise kriteeriumite 5. kategooria, alates poolfinaalist 3. kategooria
nduetele.

Vaistkond, kelle kodustaadion ei vasta punktis 25.3 toodud nduetele, peab
mangu korraldama nduetele vastaval staadionil, v.a rahvaliiga voistkond, kellel
on Vaistlustele registreerudes véimalus loobuda voistluste [6puni kodustaadionil
mangimisest. Loosimisel lisatakse sellised rahvaliiga voistkonnad loosikasti
alles peale seda, kui koduvdistkonnad on vdlja loositud.Vdistluste finaalmangu
toimumiskoha maarab EJL.

Staadioni manguvéljak ja rajatised peavad olema heas seisukorras ning
vastama Mangureeglites esitatud ja padevate ametiasutuste maaratletud
ohutus- ja turvanduetele.

Naturaalmuruga staadioni manguvaljakul peab muru olema niidetud terve
valjaku ulatuses thekdrguselt ning muru kérgus peab jadma vahemikku 20 — 40
mm.

Kodumangu korraldav Klubi peab tegema maksimaalseid jéupingutusi, et
manguvaljak oleks ménguks sobiv. Juhul kui ménguvaljak on mangimiseks
sobimatu halbade ilmastikutingimuste t6ttu, juhindutakse artiklitest 23 voi 24.

Artikkel 26 — Riietusruumid ja pesemisvdimalus

Meistriliiga vdistkonna koduméngul peavad mangijatele ja kohtunikele olema
riietus- ja tualettruumid, mis vastavad jargmistele nduetele:

26.1.1 duSiruumid peavad olema eraldi, puhtad ja korrakohaselt hooldatud
(vahemalt 3 tookorras dussi uhe Klubi kohta ja vahemalt Uks tookorras
duss kohtunikele);

26.1.2 mangijatel ja kohtunikel peavad olema WC-d, mis on eraldi vaatajatele
moeldud WC-dest;

26.1.3 vdistkondade riietusruumid peavad olema piisavalt suured (véhemalt 18
istekohta Uhe vdistkonna kohta);

26.1.4 kohtunike riietusruum peab olema piisavalt suur (vdhemalt 3 istekohta ja
1 laud).

Méngijate ja kohtunike riietusruumid peavad olema heas korras ja hiljemalt
voistkondade saabumise ajaks manguks ettevalmistatud.

Madalamate liigade ja rahvaliiga voistkondade kodustaadionil, kus puuduvad
riietusruumid, peab koduvdistkonna Klubi kindlustama vastasvdistkonnale riiete
vahetamise ja pesemisvfimaluse kodustaadioni vahetus l|aheduses.
Riietusruumide kulu katab koduvdistkond.

Artikkel 27 — Kell ja tabloo

Mangu toimumise ajal voib staadioni kellal naidata manguaega tingimusel, et
kell peatatakse mdlema poolaja normaalaja [6ppedes, st parast 45 minutit ja 90
minutit. Sama tingimus kehtib ka méngimisel lisaajaga (st kell tuleb peatada
parast 15 ja 30 minutit).
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27.2

28.1

28.2

20.1

29.2

29.3

29.4

29.5

29.6

Meistriliiga vBistkonna kodumangul on manguseisu kajastava tabloo olemasolu
kohustuslik, Ulejaanud mangudel soovituslik. Elektroonilisel tablool on
manguolukordadest korduste naitamine keelatud.

Artikkel 28 — Tehniline ala ja vahetusméngijate pink

Staadionil peavad olema mdlemale vdistkonnale vahemalt kolmeteistkiimne
(13) istekohaga ning soovitavalt varikatusega vahetusméangijate pingid.

Varumangijate pingid peavad asetsema margistatud tehnilises alas. Tehnilised
alad peavad asetsema vahemalt 1 m kaugusel kiljejoonest ning keskjoonest
vordselt minimaalselt 5 m kaugusel.

VIl MANGUVORMID
Artikkel 29 — Manguvormid

Manguvorm peab vastama Mangureeglitele (Reegel 4). Kui manguvorm ei
vasta reeglitele, ei lubata méngijat valjakule.

Klubi registreerib koos voistkonna registreerimisega hooajaks vahemalt kaks
erineva ja vdimalikult kontrastse p6hivarviga manguvormi komplekti,
poéhimanguvormi ja varumanguvormi(-d). Koduvdistkond méngib alati oma
pdhimanguvormiga. Kilalisvdistkond vbib pdhimanguvormiga mangida juhul,
kui selle varvid ei kattu koduvdistkonna pdhim&nguvormi varvidega. Kui
kulalisvBistkonna pdhimanguvormi varvid kattuvad koduvdistkonna omadega,
peab ta manguks kombineerima po6hi- ja varumanguvormide baasil
manguvormi, mille varvid koduvdistkonna méanguvormi varvidega ei kattu.
Hooaja keskel méanguvormide muutmiseks peab Klubi EJL-le esitama
pdhjendatud taotluse.

Méangudel, milles osaleb Meistriliga v0istkond, ma&arab vdistkondade
manguvormi varvid manguks EJL mangueelse informatsiooni ankeedis
l&htudes punktis 29.2 kirjeldatud p&himdttest ja need kinnitab Klubi. Kui Klubi
soovib EJL-i poolt maaratud manguvormi varve muuta, esitab ta koos
mangueelse informatsiooni ankeediga EJL-ile pohjendatud taotluse, mille
vaatab labi Peadirektor.

Varavavahi sark ning pdlvikud peavad erinema nii oma kui ka vastasvodistkonna
valjakuméangijate vormist (varavavahi polvikud voivad olla sama varvi, kui oma
voistkonna valjakuméangijate pdlvikud). Juhul kui varavavahi manguvormi varvid
kattuvad véljakumangijate manguvormi varvidega, vahetab manguvormi alati
varavavaht, olenemata sellest, kas ta on kodu- vdi kuilalisvdistkonna
varavavaht.

Mangusargi alt valja paistev alussark peab olema uhevarviline ja Uhtima
mangusargi varruka pdhivarviga voi olema tapselt sama mustriga nagu
varrukas. Pukste alt véalja paistev alusriietus peab Uhtima pukste pohi- voi
alumise osa varviga. Koik vdistkonna mangijad peavad kandma samasugust
alusriietust.

Uhe manguvormi sargil ja pikstel peavad olema samad numbrid.
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30.1

30.2

31.1

31.2
31.3

32.1

32.2

33.1

33.2

34.1

34.2

IX MANGUDE KORRALDAMINE
Artikkel 30 — Mangude korraldamine

Koduvoistkonna Klubi peab méngu korraldama lahtudes meistrivdistlustel
kbrgemas ligas osaleva vdistkonna liga meistrivOistluste mangu
mangukorralduslikest nduetest, mis on toodud Eesi naiste meistrivfistluste
juhendi peatukis ,Mangude korraldamine“ ja kaesoleva juhendi lisas 2 ning
vastavalt lisas Il toodud karikavdistluste mangukorraldamise soovitustele.

Rahvaliiga voistkondade omavahelisel kohtumisel tuleb mé&ng korraldada
l&ahtudes Esiliiga meistrivdistluste méangu mangukorralduslikest nBuetest, mis on
toodud Eesti naiste meistrivdistluste juhendi peatikis ,Mangude korraldamine®
ja kaesoleva juhendi lisas 2 ning vastavalt lisas 3 toodud karikavdistluste
mangukorraldamise soovitustele.

Artikkel 31 — Karikafinaal

Voistluste finaalmangu ehk karikafinaali korraldab EJL ja kannab mangu
korraldamisega seotud kulud.

Karikafinaali kodu- ja kulalisvbistkond loositakse poolfinaalide loosimisel.

Karikafinaal toimub igal aastal maikuus thel laupaeval.

Artikkel 32 — Mangueelse informatsiooni ankeet

Neli (4) pdeva enne mangu, milles osaleb Meistriliga vdistkond, on mdlema
vlistkonna Klubid kohustatud ERIS-es taitma mangueelse informatsiooni
ankeed.i.

Mangueelse informatsiooni ankeedi alusel koostab EJL pressiteate eesmargiga
tekitada meedia huvi toimuva mangu vastu.

X MANGUGA SEOTUD TEGEVUSED
Artikkel 33 — Vdistkondade saabumine

Mangudel, millest votab osa Meistriliga vdistkond, peavad vdistkonnad
voistluspaika saabuma hillemalt 60 minutit enne mangu algust, Ulejadnud
méangudel hiljemalt 30 minutit enne méngu algust.

Mang peab algama ettendhtud ajal. Mangu alustamise Ule otsustab kohtunik.
Ootamatute asjaolude ilmnemisel ei tohi mangu alustamisega viivitada rohkem
kui 15 minuti.

Artikkel 34 — Manguprotokoll

Méanguprotokoll on digitaalne dokument ERIS-es, kuhu kantakse mangus
osalevate voistkondade koosseisud ja ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu
kaik. Mangu alustamise eelduseks on voistkondade koosseisu kinnitamine
ERIS-es.

Mangudes, kus vadhemalt Uks osaleja on Meistriliga vdistkond, on mangus
osalevad voistkonnad kohustatud manguprotokolli vdistkondade koosseisu
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34.3

34.4

34.5

34.6

34.7

34.8

34.9

34.10

34.11

34.12

lehed taitma kooskdlas punktiga 34.4 ERIS-e kaudu maarates Uhtlasi ara
mangijate taktikalise asetuse valjakul ning kinnitama need hiljemalt 60 minutit
enne mangu algust. Koduvdistkonna Klubi on vastutav koosseisu lehtede
valjatrikkimise eest. Voistkonna koosseisude valjaprindid tuleb kohtunikule
esitada hiljemalt 45 minutit enne mangu algust toimuval mangueelsel
koosolekul. Enne manguprotokolli esitamist kohtunikule ei ole lubatud
voistkondade koosseise meediale ja/vOi avalikkusele edastada.

Mangudel, millest votavad osa Esi- ja rahvaliiga voistkonnad, on vdistkonnad
kohustatud manguprotokolli vbistkondade koosseisu lehed taitma kooskdlas
punktiga 34.4 ERIS-e kaudu ning kinnitama need hillemalt 15 minutit enne
mangu algust.

Voistkonna esindaja sisestab manguprotokolli kdigi mangus osalevate
mangijate numbrid ja nimed ning tehnilises alas viibivate ametiisikute nimed
koos ametinimetusega. Méangijana manguprotokolli kantud isikut ametiisikuna
enam manguprotokolli kanda ei ole lubatud. K&ik manguprotokolli kantud
tehnilises alas viibivad isikud peavad omama maéangija voi jalgpalli ametiisiku
litsentsi. Mangija, keda pole enne mangu algust manguprotokolli kantud, ei tohi
mangus osaleda.

Manguprotokolli kantud méangijate ja ametiisikute diguse eest osaleda antud
mangus vastutab Klubining seda ka siis, kui ERIS sellekohast hoiatust ei anna.

Juhul, kui enne mangu protokolli kantud méngija vdi ametiisik ei tulnud mangule,
tuleb sellest kohe peale méangu teavitada kohtunikku, kes isiku protokollist
eemaldab ja sellekohase teavituse protokolli kirjutab.

Juhul, kui vdistkondade koosseisu lehed ei ole tehnilistel pdhjustel vdimalik
enne mangu algust ERIS-es téita, esitatakse need vdistkondade poolt
kohtunikele paberil.

Uhes kohtumises tohib v&istkond manguprotokolli kanda kuni kaheksateist (18)
mangijat. Mangu peavad alustama need uksteist (11) mangijat, kelle nimed on
manguprotokollis  esitatud esimesena. Ulejaanud mangijad on
vahetusmangijad.

Iga mangija peab méanguprotokolli olema kantud erineva numbriga ja numbrid
manguvormidel peavad vastama manguprotokollis toodud numbritele. Kapteni
ja varavavahi nimed tuleb manguprotokollis &ra mérkida.

Minimaalne mangijate arv valjakul on seitse (7). Vahema mangijate arvu korral
mangu ei alustata, vOistkonnale arvestatakse kaotus, vastasvoistkonnale voit
ning tulemuseks margitakse -:+.

Kui mangu jooksul jadb vodistkonna koosseisus valjakule vahem kui seitse (7)
mangijat, siis mang IOpetatakse ja vahemusse jaanud voistkonnale
arvestatakse kaotus ning vastasvdistkonnale vo&it, mangutulemuseks
margitakse - : ... (vastaste poolt [66dud varavate arv).

Voistkonnas peavad kaheksateistkimnest (18) manguprotokolli kantavast
mangijast vahemalt viisteist (15) olema ,Eestis treenitud mangijad®. Kui
voistkond kannab ménguprotokolli vahem kui viisteist (15) ,Eestis treenitud
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34.13

34.14

34.15

34.16

35.1

36.1

mangijat®, siis vaheneb vastavalt ka maksimaalne méanguprotokolli kantavate
mangijate arv.

On soovitatav, et vBistkonnas on kogu mangu jooksul valjakul vahemalt Uks (1)
,Klubis treenitud mangija“.

Juhul, kui 2023 aasta naiste meistrivdistluste juhendis muudetakse punktides
34.12 toodud ETM-i vbi 34.13 toodud KTM maéngijate kasutamise p&himdtteid,
mangitakse Superkarikafinaalis ja alates veerandfinaalidest meistrivfistluste
juhendis kinnitatud tingimustel.

Mangus vdivad mangida ainult need vahetusmangijad, kelle nimed on kantud
manguprotokolli. Mangija, kes on valja vahetatud, enam uuesti méangus osaleda
ei saa.

Koikidel manguprotokolli kantud mangijatel ja ametiisikutel peavad mangul
kaasas olema isikut tendavad dokumendid. Kohtunikul on 8igus enne mangu
algust, poolajal vbi parast méngu identifitseerida manguprotokolli kantud
mangijaid isikut tdendava dokumendi alusel.

Artikkel 35 — Manguprotokollis esitatud méangijate asendamine

Kui manguprotokolli vdistkondade koosseisud on mdlema Klubi poolt
elektrooniliselt taidetud, kinnitatud ja kohtunikule edastatud ning kui méng ei ole
veel alanud, tuleb kinni pidada jargmistest péhimaotetest:

35.1.1 kui keegi manguprotokollis esimesena esitatud Uheteistkiimnest (11)
mangijast ei saa mingil péhjusel mangu alustada, v.a kohtuniku poolt
eemaldatud mangija, voib teda asendada ukskdik kellega seitsmest (7)
vahetusmangijast. Sellisel juhul tehakse manguprotokolli vastav méarge,
kusjuures vastavasisuline taotlus tuleb kohtunikule esitada hiljemalt 5
minutit enne méangu algust. Asendatud mangijat voib sellisel juhul kanda
manguprotokolli  vahetusméangijana, samuti on lubatud teda
manguprotokollist vélja votta ning vahetusmangijat asendada uue
dlesantud mangijaga. Vahetusmangijate arv selle tulemusena ei
vaheneks. Mangu valtel vBib vélja vahetada kuni viis (5) mangijat;

35.1.2 kui keegi manguprotokollis esitatud seitsmest (7) vahetusméngijast ei
saa Ukskoik millisel péhjusel méngida, v.a kohtuniku poolt eemaldatud
vahetusmangija, voib teda asendada uue ules antud méngijaga. Sellisel
juhul tehakse ménguprotokolli vastav marge, kusjuures vastavasisuline
taotlus tuleb kohtunikule esitada hiljemalt 5 minutit enne mangu algust.

35.1.3 kohtuniku poolt enne mangu algust eemaldatud valjakumangijat voib
asendada ukskoik kellega seitsmest vahetusmangijast. Kohtuniku poolt
enne mangu algust eemaldatud vahetusméangijat asendada ei ole
voimalik. Mdlemal juhul vaheneb vahetusmangijate arv, kuid lubatud
vahetuste arv mangus jadb samaks.

Artikkel 36 — Mangueelne koosolek

Alates Vaistluste veerandfinaalidest toimub 60 minutit enne mangu algust
staadionil koosolek, millest votavad osa EJL-i poolt mangule méaaratud
kohtunik(-ud), manguinspektor vdi kohtunike vaatleja (juhul kui on mangule
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36.2

36.3

36.4

37.1
37.2

38.1

38.2

38.3

maaratud), mdlema vdistkonna esindajad, kes on ametiisikuna kantud
manguprotokolli (sh treener, kes on méanguprotokolli kantud mé&ngijana) ning
mangu korraldaja.

Méangueelset koosolekut juhib mangu kohtunik. Kui méangule on maaratud
manguinspektor vdi kohtunike vaatleja, siis juhib mangueelset koosoleku
vastavalt kas manguinspektor voi kohtunike vaatleja.

Mangueelsel koosolekul esitab koduvdistkonna esindaja kohtunikule
valjaprindid méanguprotokolli koosseisu lehtest.

Mangueelsel koosolekul:
a) kontrollitakse vdistkondade koosseisulehe digsust;
b) kontrollitakse manguvorme;
b) kontrollitakse mangupalle;
a) kontrollitakse manguvaljaku valmisolekut manguks;

b) tutvustatakse vdistkondadele autasustamistseremoonia protseduuri
(finaalmangu korral).maaratakse kindlaks soojendusala;

C) kohtunik informeerib  vdistkonna esindajaid mangu korraldust
puudutavatest erisustest, mis tulenevad staadioni omapéarast.

Artikkel 37 — Mangijate ulesrivistus ja katlemine
Enne méngu algust rivistab kohtunik mélemad vdistkonnad Ules.

Ausa méangu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel Ulesrivistuse jarel ning
parast mangu l6puvilet suruda oma vastasmangijate ja kohtunikega katt.

Artikkel 38 — Mangijate vahetamine

Mangu valtel tohivad mélemad vdistkonnad teha kuni viis (5) vahetust,
kasutades selleks kolme (3) manguseisakut. M&ngu vaheajal tehtud vahetused
ei vdhenda méangu jooksul tehtavate manguseisakute arvu. Juhul, kui mang
l&aheb lisaajale, on mblemal voistkonnal lubatud teha Uks (1) lisavahetust koos
Uhe (1) lisa manguseisakuga.

Mangu valtel tohivad vahetusmangijad lahkuda tehnilisest alast soojenduse
tegemiseks. Ala, kus soojendust tehakse, maarab kohtunik. Korraga tohib
soojendust teha mdlemast vdistkonnast kuni kolm (3) vahetusmangijat koos
soojendust labiviiva juhendajaga, kes on manguprotokolli kantud ametiisikuna.

Kui staadionil on soojenduse tegemiseks piisavalt suur méanguvaljaku vahetus
laheduses paiknev eraldi ala, vbivad mangueelsel koosolekul kooskdlastatud
tingimustel soojendust teha korraga kuni viis (5) mangijat.

Soojendust tegevad mangijad ja nende juhendaja peavad olema
valjakumangijatest erinevat varvi riietusega.
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Artikkel 39 — NOuded tehnilises alas viibivatele ametiisikutele ja mangijatele

39.1

39.2

39.3

39.4
39.5

39.6

39.7

40.1

40.2

40.3
40.4

41.1

Kdik ametiisikud, sh treenerid, kes viibivad tehnilises alas, peavad omama
jalgpalli ametiisiku litsentsi, v.a rahvaliiga voistkonna ametiisikud, kellel on
rahvaliiga jalgpalluri litsents.

Tehnilises alas tohivad olla kuni kuus (6) Klubi ametiisikut ja kuni seitse (7)
vahetusmangijat, st kokku kuni kolmteist (13) inimest. Manguprotokollis peavad
olema valja toodud nende isikute nimed ja funktsioonid ning nad peavad viibima
mangu ajal tehnilises alas.

Meistriliga vdistkonnal on arsti v6i meditsiinitéotaja viibimine tehnilises alas
kohustuslik.

Tehnilises alas ei ole lubatud méngu ajal suitsetada.

Mangust eemaldatud mangija ei tohi viibida tehnilises alas, vaid peab lahkuma
tribttnile voi riletusruumi.

Kohtuniku poolt tehnilisest alast eemaldatud ametiisik peab lahkuma
pealtvaatajatele méeldud alale, v.a meditsiinité6taja voi arst, kui ta on ainuke
selle ameti esindaja tehnilises alas. Eemaldatud ametiisik ei tohi kuni mangu
I6puni mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda vdistkonnaga ega viibida
tehnilises tsoonis.

Mangu ajal on vdistkonna mangijatel ja ametiisikutel lubatud kasutada vaikeseid
elektroonilisi vahendeid ja sideslsteeme Mangureeglitega kirjeldatud
tingimustel. Voistkonna ametiisik, kes kasutab mittelubatud elektroonilisi
vahendeid voi kaitub elektrooniliste vahendite kasutamise tbttu ebaeetiliselt,
eemaldatakse tehnilisest alast.

Artikkel 40 — Manguprotokolli téaitmine ja avalikustamine

30 minuti jooksul parast mangu [6ppu kannab kohtunik ERIS-es
manguprotokolli mangus 166dud véaravad ja vahetused koos minutiga ning
hoiatused ja eemaldamised koos minuti, mangija v6i ametiisiku nime,
voistkonna ja pohjendusega ning kinnitab selle. Lisaks annab ta
manguprotokolli intsidentide lehel vdimalikult tksikasjalikult teada koikidest
vahejuhtumitest, mis leidsid aset enne mangu, mangu jooksul vdi parast mangu.

Vaoistkonna esindajatel on kohustatud peale mangu I6ppu tutvuma
manguprotokolliga EJL-i kodulehel veendumaks, et kdik mangusindmused on
Oiged. Kuni 72 tundi parast mangu I6ppu on vdistkonna esindajal digus
paranduste tegemiseks saata e-kiri aadressile protokollid@jalgpall.ee.

Manguprotokoll avalikustatakse EJL-i kodulehel.
Protesti esitamise korral toimitakse vastavalt artiklile 47.
X1 KOHTUNIKUD
Artikkel 41 — Kohtunikud

EJL maarab Vdistluste mangudele méaaratletud kriteeriumitele vastava
valjakukohtuniku ja kaks abikohtunikku.
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41.2

42.1

43.1

44.1

45.1

45.2

45.3

45.4

45.5

Kohtunikubrigaadi likmed on EJL-i ametlikeks isikuteks mangul.

Mangudel, millest vitavad osa Meistriliga vodistkonnad, peavad kohtunikud
mangupaika saabuma hillemalt 60 minutit enne mangu algust, Ulejaanud
mangudel hiljemalt 30 minutit enne mangu algust.

Artikkel 42 — Kohtunike hilinemine/mitteilmumine

Kui kohtunik ja/vdi abikohtunikud ei ole saabunud ettendhtud ajaks
mangupaika, tuleb sellest otsekohe teatada EJL-i. EJL otsustab, kuidas
olukorda lahendada. Kui EJL otsustab kohtuniku vo&i abikohtunikud valja
vahetada, on selline otsus I0plik. Kui EJL-il ei ole vdimalik leida
kohtunikule/abikohtunikule asendajat, toimitakse vastavalt artiklile 22.

Artikkel 43 — Kohtuniku terviserike

Kui kohtunik voi abikohtunik ei saa haiguse, vigastuse vm terviserikke tottu
mangu alustada vdi oma t66d jatkata, vahetab kohtuniku vélja esimene
abikohtunik. Kui abikohtunik puudub, ja&db mang ara voi see katkestatakse ning
toimitakse vastavalt artiklile 22 véi 23.

XIl DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
Artikkel 44 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, ametiisikute, likmete voi Klubi nimel manguga seotud ametikohustusi
taitvate isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse EJL-i
Distsiplinaarmaarust

Artikkel 45 — Hoiatused ja eemaldamised

Manguvaljakult eemaldatud mangija ja tehnilisest alast eemaldatud treener voi
muu ametiisik on diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud V@istlustel
peetavaks manguks. EJL-i distsiplinaarorganil on 8igus karistusi muuta (sh
raskendada) ja laiendada teiste sarjade méngudele.

Manguvaljakult voi tehnilisest alast eemaldatud méngija peab lahkuma
manguvaljakult voi tehnilisest alast ning siirduma koheselt riietusruumi voi
tribttnile.

Tehnilisest alast eemaldatud treener, mangiv treener voi muu ametisik (va.
meditsiinitbotaja voi arst) peab lahkuma tehnilisest tsoonist pealtvaatajatele
moeldud alale. Eemaldatud ametiisik ei tohi kuni mangu I6puni mitte mingil viisil
juhendada ega kontakteeruda voistkonnaga ega viibida tehnilises tsoonis.

Mangija ja vdistkonna ametiisik on automaatselt diskvalifitseeritud Uheks
jargmiseks antud Vadistlustel peetavaks manguks parast igat kolmandat
hoiatust, v.a punktis 45.5 kirjeldatud juhul.

Vaistlustel saadud Uksikud hoiatused aeguvad peale Vdistluste veerandfinaale
ja poolfinaalidesse edasi ei kandu. Kui Vdistluste veerandfinaalis saab méngija
kolmanda hoiatuse vdi ta eemaldatakse, on ta diskvalifitseeritud jargmiseks
antud Vaoistluste manguks.
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Mangija, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi olla manguprotokolli kantud ega
viibida tehnilises tsoonis ei méngija, treeneri ega mistahes muu ametiisikuna
selle vdistkonna mangus, kus tal mangijana vastavalt juhendile on vdimalik
osaleda enne, kui ta on jatnud ndutud arvu mange vahele vbistkonnas, kus ta
sai karistuse, mis tingis méangu vdi mangude vahelejatmise.

Kui treener vdi muu ametiisik on diskvalifitseeritud, ei tohi ta mitte Gheski
Vaistluste mangus olla treeneri véi muu ametiisikuna manguprotokolli kantud
ega viibida tehnilises tsoonis enne, kui ta on jatnud ndutud arvu mange vahele
voistkonnas, kus ta sai karistuse. Méngijana ei ole diskvalifitseeritud treeneril
vOi muul ametiisikul lubatud osaleda vaid selle vdistkonna jargmises mangus,
mille eest ta treeneri v6i muu ametiisikuna eemaldati. Diskvalifitseeritud treener
ja muu ametiisik ei tohi kaks (2) tundi enne méngu algust kuni mangu I6puni
viibida tehnilises tsoonis ja mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda
voistkonnaga.

Hoiatused ei kandu Uhest liigast, sarjast ega hooajast teise.
Méangukeeld, v.a tahtajaline mangukeeld, ei kandu tUhest sarjast teise.

Kandamata kollaste kaartide karistused aeguvad peale Vdistluste 16ppu ja
jargnevatesse hooaegadesse edasi ei kandu.

Juhul kui méangija v6i ametiisik vahetab kehtivat mangukeeldu omades kahe
Voistluste hooaja vdi kahe meistrivdistluste hooaja vahel vdistkonda, peab ta
ndutud arvu méange vahele jatma uue vdistkonna eest, kuhu ta on ules antud
vOi vOistkonna ametiisikuks maéaratud.

Kui mangija eemaldadatakse vistkonna viimasest Vdistluste mangust, jaab
talle kandmata mangukeeld, mis kandub automaatselt jargnevatesse
hooaegadesse. Kandmata mangukeeld aegub viie (5) aasta parast peale selle
saamist. Mangukeeld ei laiene automaatselt teiste sarjade méngudele.

Kui treener vBi ametiisik eemaldatakse voistkonna viimasest Vdistluste
mangust, jaab talle kandmata voistkonna juhendamise/tehnilises alas viibimise
keeld, mis kandub automaatselt jargnevatesse hooaegasesse. Kandmata
juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld aegub viie (5) aasta péarast peale
selle saamist. Juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld ei laiene
automaatselt teiste sarjade mangudele.

EJL ei ole kohustatud teavitama vdistkondi mangudes saadud hoiatustest ja
eemaldamistest. Mangijate saadud hoiatuste ja eemaldamiste arvestuse eest
vastutab Klubi.

Artikkel 46 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavodtvad voistkonnad on kohustatud ilmuma vdistluskohta juhendi punktis
33.1 ettenahtud ajal. Voistluskohta ettenahtud ajal mitteilmunud voistkonnale,
kelle st0 tulemusena mang ei toimunud, loetakse mang kaotatuks ja
mangutulemuseks margitakse -:+.

Loobumiskaotuse puhul jaadvad kehtima loobumise andnud vdistkonna
eelnevad karistused. Vastasvdistkonna karistused loetakse kantuks.
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Loobumiskaotuse andnud voistkonna Klubil tuleb EJL-ile tasuda 300 euro
suurune trahvisumma.

Juhul kui diskvalifitseeritud, tlesandmata vdi ménel muul péhjusel mangudigust
mitteomav mangija on kantud manguprotokolli vahetusméangijana, kuid ei mangi
kaasa, karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga. Diskvalifitseeritud
mangija karistust ei loeta kantuks ning karistus tuleb &ara kanda jargmises
Vaistluste mangus.

Juhul kui méanguprotokolli on kantud diskvalifitseeritud vdi ametiisiku litsentsi
mitteomav treener vdi muu ametiisik, karistatakse Klubi 100 euro suuruse
rahatrahviga. Diskvalifitseeritud treeneri voi muu ametiisiku karistust ei loeta
kantuks ja see tuleb ara kanda jargmises Vaistluste mangus.

Juhul kui tehnilises alas viibib manguprotokolli kandmata vahetusmaéngija,
treener vdi muu ametiisik, karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga. Kui
manguprotokolli kandmata méangija mangib méngus, rakendatakse punktis 46.7
satestatut.

Juhul kui vdistkonnas méangib kaasa diskvalifitseeritud, tlesandmata voi monel
muul péhjusel mangudigust mitteomav mangija, tihistatakse mangu tulemus ja
maarusi rikkunud vdistkonnale arvestatakse kaotus ning tal tuleb tasuda 100
euro suurune rahatrahv. Maarusi rikkunud vdistkonna varavad annulleeritakse
ja mangutulemuseks margitakse — : ... (vastaste poolt 166dud varavate arv).
Vastasvdistkonna poolt 166dud varavad jaavad kehtima, samuti jddvad joéusse
kdik mangus saadud hoiatused ja eemaldamised. M&arusi rikkunud vdistkonna
diskvalifitseeritud méangijate, sh kaasa méanginud méngija, eelnevad karistused
loetakse kantuks.

Juhul, kui Klubi on rikkunud juhendit mille tulemusel tuleb véistkonnal sama vea
eest tiuhistada kaks (2) vOi rohkem mangu, otsustab sanktsiooni
Distsiplinaarkomisjon.

Juhul, kui vbistkonna peatreener rikub kolmandat (3) vdi rohkem korda hooaja
jooksul punkti 13.9, mis Utleb, et 2007. aastal vdi hiliem stindinud noorméngija
ei tohi seitsme (7) kalendripéeva jooksul mangida rohkem kui kahes (2) EJL-i
eqgiidi all toimuvas mangus, karistatakse reeglit rikkunud vdistkonna peatreenerit
automaatselt Ghe (1) mangulise vdistkonna juhendamise ja tehnilises alas
viibimise keeluga vaoistlustel, kus reeqlit rikuti.

Peatreeneri sisteemne juhendipunkti rikkumine edastatakse menetlemiseks
Distsiplinaarinspektorile

Diskvalifitseeritud peatreener ei tohi kaks (2) tundi enne mangu algust kuni
mangu [6puni viibida tehnilises tsoonis ja mitte mingil viisil juhendada ega
kontakteeruda voistkonnaga.Kui mangija osaleb the paeva jooksul rohkem kui
Uhes (1) EJL-i egiidi all toimuvas mangus, karistatakse maéaarusi rikkunud
voistkonna Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga.

Mangude korralduslike p6himdtete ning muude kdesolevas artiklis kasitlemata
juhendi nduete rikkumise korral on EJL-il digus maarata Klubile rahatrahv
vastavalt sellele liigale meistrivBistluste juhendiga kehtestatud méaarale, mille
jargi méang labi viiakse.
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mangus viis (5) voi rohkem hoiatust, seejuures vordsustatakse eemaldamine
kahe hoiatusega, esitatakse asi distsiplinaarorganile menetlemiseks.

Artikkel 47 — Protesti esitamine

Protesti saab esitada:
a) mangudigust mitteomava méngija osalemisel mangus;
b) kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;

c) kohtunikupoolsel mangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral
mojutas mangu l6pptulemust;

d) mone muu erakordse sindmuse korral, mis olulisel maaral mgjutas mangu
|dpptulemust.

Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Voistkond peab kohtunikku protesti sisseandmisest teavitama méangu I6ppedes,
misjarel kohtunik mérgib 15 minuti jooksul ERIS-e manguprotokolli markuste
lahtrisse info protesti sisseandmise kohta.

Protesti esitamisel tuleb hiljemalt 24 tunni jooksul peale méngu I6ppu klubil
saata kirjalikult pikem selgitus distsiplinaarinspektorile e-posti aadressil
fp@jalgpall.ee. Protesti sisseandja on kohustatud protestiga seotud
dokumendid saatma samaks tahtajaks ka vastaspoolele, et vastaspool saaks
koostada asjassepuutuva omapoolse selgituse.

Protest, mis ei ole fikseeritud mangu protokollis vGi ei ole esitatud digeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb 24 tunni jooksul maksta EJL-i arveldusarvele kautsjon,
mille suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni
reglemendis satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse EJL-i distsiplinaarinspektori ja
—komisjoni reglemendis distsiplinaarorgani otsuse kohta satestatut.

Artikkel 48 — Doping

Dopingu kasutamiseks loetakse dokumendis Eesti Dopinguvastased Reeglid
satestatud dopinguvastaste reeglite Gihe- voi mitmekordset rikkumist.

Dopingu kasutamine on keelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite
rikkumise korral algatab EJL rikkuja suhtes distsiplinaarmenetluse.
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Mangijat vBidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal. Klubid ja méangijad on
kohustatud tegema Eesti Antidopingu Sihtasutuse esindajatega (sh ametnike ja
dopingutestijatega) igakilgset koostt6d, sh andma infot treeningute kohta.

lga mangija peab olema valmis dopingukontrolliks. Dopingkontrollist keeldumist
vOi dopingukontrollist kdrvalehoidmist kasitletakse dopingureegli rikkumisena.

Vaoistlustel viiakse dopingukontroll I&bi pisteliselt. Mangijaid, kes peavad andma
dopinguproovi, teavitatakse esimesel vdimalusel peale mangu I6ppu.

Klubi peab tagama, et dopingukontrolliks valitud mangija vahetult peale valjakult
lahkumist v6i mangu l6ppedes siirdub koheselt dopingu kontrolliks ettenahtud
ruumi ja taidab koiki teisi protseduurireegleid. Dopinguproovile mitteilmumine
loetakse vordseks positiivse dopinguprooviga.

Kodumangu korraldav Klubi peab tagama dopinguproovi votmiseks vastavad
tingimused.

Artikkel 49 — Mangukaigu ja tulemuse eelnev fikseerimine

Mangija vdi Klubi ametiisiku otsesel vdi kaudsel seotusel Ukskdik millise
tegevusega, mis viib v8i vOib viia mangukaigu voi tulemuse eelneva
fikseerimiseni, kohaldatakse mangija ja/v6i Klubi suhtes sanktsioone vastavalt
EJL-i Distsiplinaarmé&érusele. EJL teeb mangukaigu ja tulemuse eelneva
vOimaliku fikseerimise avastamiseks ning peatamiseks koost66d UEFA ja teiste
rahvusvaheliste ning riiklike asutuste ja organisatsioonidega.

Voistlustel osaleval méngijal on otseselt vdi kaudselt talle lahedase isiku
(pereliige, sugulane, elukaaslane, sdber jt) kaudu keelatud osaleda
panustamises vOi sellega sarnases tegevuses ennustusmangudes mangu
tulemuse voi kdigu peale EJL-i poolt korraldatavatel voi viimase egiidi all
toimuvatel vdistlustel ja teiste Eesti jalgpalliklubide ning rahvuskoondiste
osalusel peetavatel muudel mangudel.

XIll SUPERKARIKA FINAAL
Artikkel 50 — Uldséatted

Superkarika finaalis kehtivad juhendi peatikid | (Uldsatted), Il (Osapoolte
kohustused), VIII (Manguvormid), X (Manguga seotud tegevused), XI
(Kohtunikud), XII (Distsiplinaarkisimused ja nende menetlemine) ja XIV
(Loppsatted) koos kaesolevas peatukis kirjeldatud lisasatetega.

Superkarika finaal on EJL-i poolt korraldatav eraldi vdistlus, mis toimub enne
meistrivlistluste hooaja algust.

Artikkel 51 — Stisteem ja osalejad

Superkarika finaal mangitakse the manguna, kus kohtuvad eelmise hooaja
karikavoistluste voitja ja Eesti meister. Juhul kui karikavditja ja meister on uks
ja sama voistkond, mangitakse Superkarika finaal eelmise hooaja
karikavdistluste vditja ja meistrivdistlustel 2. koha saavutanud vdistkonna vahel.
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2024. aastal peetavas Superkarika finaalis kohtuvad 2022/2023. aasta
karikavOistluste voitja ja 2023. aasta hooaja Eesti meister vdi 2. koha
saavutanud vdistkond.

Mangu viigilise tulemuse korral lisaaega ei mangita ja voitja selgitatakse viie (5)
penaltil6dgi tulemuse pobhjal. Kui ka siis on seis viigiline, jatkatakse
penaltilookide 166mist kuni vditja selgumiseni.

LAplik sdna koikides kiisimustes on Peadirektoril.
Artikkel 52 — Korraldamine
Superkarika finaali korraldab EJL.

Superkarika finaal toimub igal aastal enne Meistriliga hooaja algust vastavalt
Eesti naiste jalgpalli titpkalendrile.

Superkarika finaali toimumiskoha méaarab EJL.
Artikkel 53 — Autasustamine

EJL autasustab Superkarika finaali voitjaks tulnud vdistkonda randkarikaga ja
selle liikmeid kuni 25 kuldmedaliga.

Voitja on vastutav karika korrashoidmise ja sailivuse eest. Juhul kui karikas
kaotatakse vdi saab kahjustada, hivitab Klubi EJL-ile kdik taastamisega seotud
kulud. Klubi peab tagastama taiuslikus seisukorras karika EJL-ile Giks kuu enne
jargmist Superkarika finaali. EJL graveerib voitjaks tulnud Klubi nime karikale.

Finaalis 2. koha saavutanud vdistkonda autasustatakse diplomiga ja voistkonna
likmeid kuni 25 hébemedaliga.

Artikkel 54 — Oigus osaleda méangus

Superkarika finaalis on 8igus osaleda mangijal, kellel on mangu toimumise ajal
0igus osaleda Eesti naiste jalgpalli meistrivdistlustel selle vdistkonna eest ja kes
on voistkonda Ules antud hiljemalt kaks (2) tundi enne Superkarika finaali algust.

Artikkel 55 — Mangueelse informatsiooni ankeet

Superkarika finaalis osalevate voistkondade Klubid on kohustatud taitma ERIS-
es méangueelse informatsiooni ankeedi vdhemalt neli (4) paeva enne mangu.

Mangueelse informatsiooni ankeedi alusel koostab EJL pressiteate eesmargiga
tekitada meedia huvi toimuva mangu vastu.

Artikkel 56 — Mangueelne koosolek

60 minutit enne Superkarika finaali algust toimub staadionil koosolek, millest
votavad osa EJL-i poolt mé&ngule maaratud kohtunik(-ud), mélema vdistkonna
esindajad, kes on ametiisikuna kantud manguprotokolli (sh treener, kes on
manguprotokolli kantud mangijana) ning mangu korraldaja.

Mangueelset koosolekut juhib méngu korraldaja.
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Mangueelsel koosolekul tagastavad vdistkonna esindajad kohtunikule taidetud
manguprotokollid.

Mangueelsel koosolekul:

a) kontrollitakse voistkondade koosseisulehe digsust;

b) kontrollitakse manguvorme;

c) kontrollitakse mangupalle;

d) kontrollitakse manguvaljaku valmisolekut manguks;

e) tutvustatakse voistkondadele autasustamistseremoonia protseduuri;
f) méaaratakse kindlaks soojendusala;

g) kohtunik informeerib esindajaid mangu korraldust puudutavatest erisustest,
mis tulenevad staadioni omaparast.

XIV LOPPSATTED
Artikkel 57 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i p&hikirja IV
peatlkis satestatut.

Artikkel 58 — Tapsustav asjaolu

Kaesoleva juhendi mdistes loetakse Klubiks ka selline Vdistlustel osalev
iseseisev voistkond, kes ei ole valja pandud Uhegi Klubi poolt.

Artikkel 59 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata kisimustes, v.a distsiplinaarasjad, on otsuste tegemise
padevus Peadirektoril. Peadirektori otsused on 16plikud.

Erakorraliste asjaolude ja vaaramatu jouga seotud kisimuste lahendamise ning
erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid Juhatusel.

Artikkel 60 — Lisad
Kdik lisad moodustavad kaesoleva juhendi lahutamatu osa.
Artikkel 61— J6ustumine

Kaesolev juhend on kinnitatud Juhatuse poolt 12. mail 2023. a ja kehtib naiste
karikavoistluste 2023/2024. a hooajal.
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LISA 1: Aus mang

Ausa mangu maaratlus

Aus mang vaartustab ausas konkurentsis saavutatud tulemust. Ausa mangu
kontseptsioonis tegutsevad isikud lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja eetika
printsiipe jargides. Aus mang valistab pettuse, araostmise, korruptsiooni, dopingu,
vagivalla (nii fidsilise kui moraalse), diskrimineerimise, ekspluateerimise ja liialdatud
kommertslikkuse.

Ausa mangu podhimdtteid kohustuvad jargima Klubid ja nende esindajad ning
ametiisikud ja koik isikud, kes taidavad Klubi poolt maaratud ametikohustusi, sh
treenerid, mangijad, Klubi/vdistkonna toetajad ja teised pealtvaatajad.

Eeltoodud isikud peavad hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab vdi vdib
kahjustada EJL-i poolt organiseeritud vdi korraldatud mangu voéi vdistluste aususe
pdhimotet ning kohustub tegema EJL-ga téielikku koostood voitlemaks selliste tegude
vastu.

Ausa mangu pohimotteid ei ole muuhulgas jarginud isik, kes:

- on aktiivselt vdi passiivselt seotud vdi Uritab ennast siduda pettuse, altkdemaksu
vOi korruptsiooniga jalgpallialases tegevuses;

- kasutab tema jalgpallialase tegevuse kaudu talle teatavaks saanud
mitteavalikustatud informatsiooni, mis kahjustab vai vdib kahjustada mangu voi
EJL-i poolt tunnustatud vdistluste aususe pdhimétteid;

- otseselt voi kaudselt mojutab voi Uritab mojutada Ukskdik millise otsese voi
kaudse tegevusega mangukaiku ja/voi eelnevalt fikseerida mangu voi voistluse
tulemust (kokkuleppeline méangutagajarg) olenemata sellest, kas isiku
eesmargiks on saada sellest isiklikku kasu (varalist voi mittevaralist); luua kasu
saamise vOimalus kolmandale isikule vGi on vastavaks kaitumiseks mistahes
muu pohjus. Kasu saamise all mdistetakse nii finantsilist kui igasugust muud
kasu sh mittevaralist kasu;

- kaitub endale voi kolmandale isikule eelise saamiseks viisil, mis avaldab voi voib
avaldada mdju mangu voi voistluse kaigule ja/vdi tulemusele, ning mis on
vastuolus EJL-i pdhikirjaliste eesmaérkidega;

- isikliku vdi kolmandate isikute kasu eesmargil osaleb otseselt vbi kaudselt
panustamises voi sellega sarnases tegevuses ennustusmangudes mangu
tulemuse voi kaigu peale EJL-i vbi tema poolt korraldavatel vdistlustel, milles
osaleb tema v0i tema l&ahedase isiku vdistkond. Kasu saamise all mdistetakse
nii finantsilist kui igasugust muud kasui;

- kasutab ja/vOi edastab teistele talle tema jalgpallilise tegevuse kaudu teatavaks
saanud mitteavalikku infot, teeb ebaeetilisi avaldusi, kutsub Ules provokatiivsele
kéaitumisele, rikub vdi vdib oma kaitumisega rikkuda jalgpalli mainet véi EJL-i
poolt tunnustatud mangu vadi voistluste aususe pdhimatet;

- rikub oma kaitumisega uldisi haid kaitumisnorme- ja tavasid;
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edastab sporditritusel tUkskdik millisel viisil Gritusega sobimatu s6numi, sh
poliitilise vdi solvava jms;

ei jargi EJL-i ja/vdi tema organite (sh distsiplinaarorganite) poolt tehtud otsuseid
vOi juhiseid vdi CAS-i poolt tehtud otsuseid;

pdhjustab sudliselt mangu hilinemise voi arajaamise;

pdhjustab sulliselt mangu katkemise voi peatamise voi kes vastutab mangu
sulise katkemise v0i peatamise eest;

kaitub vagivaldselt, provokatiivselt voi kasutab ebatsensuurseid véljendeid,
kéitub eelise saamiseks ebasportlikult;

kasutab voi Uritab kasutada dopingut v6i kes annab vai Uritab anda dopingut
mangijale kasutamiseks;

vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i temale tehtud ettepanekust
mdjutada mangu voi voistluse kaiku ja/vdi tulemust;

vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i Ukskdik millisest talle teada olevast
rikkumisest tlaltoodud kaitumispdhimaotetes.
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LISA 2: Méangude korraldamine
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Artikkel 1 - Lipud
Mangudel on Eesti lipu ja osalevate Klubide lippude heiskamine soovituslik.
Eesti lipu heiskamine peab olema vastavuses Eesti lipu seadusega.
Artikkel 2 — Turvalisus ja ohutus

Koduméngu korraldav Klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne mangu,
mangu ajal ja parast mangu. Mangijate ja manguga seotud ametiisikute
turvalisuse tagamiseks peab kodumangu korraldav Klubi hoolitsema, et
nimetatud isikud saaksid manguvéljakule siseneda, seal viibida ja sealt lahkuda
ohutult.

Voistluste mangudel on turvalisuse eest vastutava isiku kohalolek soovituslik.

Valtimaks konflikti vbistkondade fannide vahel ning ohutuse tagamiseks on
koduklubi kohustatud panema vastasvoistkonna fannid eraldi sektoritesse voi
erinevatesse tribuuni otstesse ning hoolitsema, et nende juures oleks piisav arv
turvamehi voi korrapidajaid.

Koduvdistkonna Klubi peab tagama staadionil sisekorraeeskirjade taitmise ning
mangijate, kohtunike, ametiisikute ja pealtvaatajate turvalisuse.

Turvalisuse tagamiseks ei tohi staadionile lubada alkoholi- vdi narkojoobes
isikuid, tuua esemeid/aineid, mis vdivad olla ohtlikud.

Staadionile ei tohi tuua ega kasutada mistahes purotehnikat ega teisi sama
efekti tekitavaid vahendeid, v.a juhul, kui purotehniliste vahendite kasutamine
on EJL-is eelnevalt registreeritud vastavalt kehtestatud korrale.

Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida mé&nguvaljakul ning alal, mis jaab tribttnide
ning valjaku kilje- vdi otsajoone vahele.

Artikkel 3 — Meditsiiniline abi
Igal voistkonnal peab olema mangul kaasas esmaabikott, mis sisaldab jargmist:
a) kummikindad,
b) kaarid,
c) uhekordsed kulmakotid voi kiilmakotid eraldi termoses,

d) haavapuhastusvahendid (nt antiseptiline aerosool Acept, 3%-line
vesinikulihapendilahus),

e) haavapuhastuspadjad,
f)  erineva suurusega plaastrid,
g) elastikside,

h)  steriilsed sidemed.
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3.2

3.3

4.1

5.1

5.2

5.3

6.1
6.2
6.3

6.4

7.1

7.2

7.3

Meistriliga mangudel on arsti vdi meditsiinitdotaja viibimine tehnilises alas
kohustuslik.

Kodumangu korraldav Klubi on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise eest.
Artikkel 4 — Mangupallide arv

Mangudeks, millest votab osa Meistriliga voistkond, on kodumangu korraldav
Klubi kohustatud tagama vahemalt viis (5), Ulejganud mangudeks vahemalt
kolm (3) nduetele vastavat palli. Juhul kui mang toimub lumesajus peavad
mangupallid olema punast, oranzi véi muud hastindhtavat varvi.

Artikkel 5 — Pallilapsed

Mangudel, millest vbtab osa Meistriliga vdistkond, peab vdistkondade
soojenduse ja mangu ajal staadionil olema vahemalt kuus (6) pallilast, kes on
mangijatest erinevas uhtses riietuses ning on vahemalt 12-aastased.

Madalama liiga ja rahvaliiga vbistkondade omavahelistel méngudel on pallilaste
olemasolu soovituslik.

Pallilapsed peavad olema asjatundlikud ja instrueeritud.

Artikkel 6 — Piletimuuk
Piletimuugi korraldamine Vaistluste mangudel on soovituslik.
Piletimaugist saadav tulu kuulub kodumangu korraldavale Klubile.

Kilalisklubidele tuleb reserveerida 25 tasuta piletit. Kilalisklubi lepib kokku
koduklubiga piletite kattetoimetamise.

EJL-i ametiisikutel on EJL-i t66téendi ettenaitamisel Gigus kilastada ménge
tasuta. Sama Gigus kehtib kohtunikele kohtunikulitsentsi ettenaitamisel.

Artikkel 7 — Teadustus

Mangudel, millest votab osa Meistriliiga voistkond, on teadustus kohustuslik.
Kodumangu korraldav Klubi on kohustatud tagama staadionil piisava
vOoimsusega helisisteemi ja edastama teateid eesti ning enamusele
pealtvaatajatele arusaadavas keeles.

Mangu ajal edastatav informatsioon peab olema neutraalne ja informatiivne.
Keelatud on poliitiliste sbnumite edastamine, vagivallale 6hutamine ja vastase
halvustamine.

Madalama liiga ja rahvaliiga omavahelistel mangudel on teadustus mangudel
soovituslik.
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LISA 3: Karikavdistluste mangukorraldamise soovitused

Lisaks juhendi artikis 30 satestatule on karikavdistluste méangu korraldamisel
soovitatav lahtuda jargmisest pohimotetest:

1.

Karikavdistluste mang on pidupdev, kuhu vdistkonnad kutsuvad kaasa elama
vOimalikult palju toetajaid, kohaliku kogukonna liikkmeid ja sGpru-tuttavaid,

Et lisada pidulikkust, on soovitatav, et mélemad vodistkonnad saabuvad mangule
oma voistkonna/Klubi lipuga ja eksponeerivad seda mangu eel ja ajal. Nt vdivad
kaptenid mangueelsel rivistusel koos lippudega véljakule marssida.

Enne mangu algust, poolajal ja parast méangu on meeleolu tekitamiseks soovituslik
mangida muusikat.

Ka mangudel madalamate liigade voistkondade osavotul on teadustus soovituslik.
Teadustuse eest vastutab koduvoistkond. Teadustaja tervitab publikut, tutvustab
vastaseid (liigaline kuuluvus jne), viib kurssi, mis manguga on tegemist, loeb ette
voistkondade koosseisud jne. Mangu jooksul annab ta publikule infot varavatest,
seisust ja vahetustest.

Vaheajal vdib pakkuda publikule meelelahutust muusika ja/véi méne kaasava
mangu naol.

Iga vBistkond peab tegema pingutusi selleks, et karikavdistluse méngu kajastataks
maksimaalselt kohalikes véljaannetes (ajalehed, raadiod, kodulehed), Uleriigilises
meedias ja Klubi enda meediakanalite (koduleht, sotsiaalmeedia) vahendusel.

34



LISA 4: Tasud ja sanktsioonid

toimuvas mangus paevas

Tasud: Summa (eurodes)
Kautsjon protesti esitamisel 100
Kautsjon  apellatsioonikomisjonile  ja litsentsiasjade 5 MP
apellatsioonikomisjonile

Manguaja ja —koha muutmise taotluse esitamine tahtajast 100
hiljem

Sanktsioonid:

Loobumiskaotus 300
Mangudigust  mitteomava mangija  manguprotokolli 100
kandmine v@i osalemine mangus

Diskvalifitseeritud treeneri/ametiisiku kandmine 100
manguprotokolli

Méanguprotokolli kandmata méangija voi ametiisiku viibimine 100
tehnilises alas

Jalgpalli ametiisiku litsentsi mitteomava ametiisiku voi 100
treeneri kandmine manguprotokolli.

Méngija osalemine rohkem kui tGhes (1) EJL-i eqiidi all 100

Méangude korralduslike p&himotete rikkumine

Vastavalt MV
juhendile
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